ZMLUVA O RIESENI PROJEKTU podla § 269 ods. 2 Obchodného zakonnika

FSEV UK / PreSovska univerzita v PreSove (PU)
strana 1z 11

ZMLUVA O RIESENi PROJEKTU

(dalej len ,Zmluva®)

uzatvorena podla § 269 ods. 2 zakona ¢&. 513/1991 Z. z. Obchodny zakonnik v zneni neskorsich predpisov (dalej
len ,0bchodny zakonnik®) medzi zmluvnymi stranami:

(1)  FSEV UK, Mlynské luhy 4, 82105 Bratislava
Statutarny organ: prof. RNDr. Karol Micieta, PhD., rektor
ICO: 0039786519
DIC: 2021822583
Uget: Statna pokladnica Bratislava SK47 8180 000 0070 0024 1594, SPSRSKBA
(dalej len ,Prijemca®);

(2)  PreSovska univerzita v PreSove, Ul. 17. novembra 15, 08001 PreSov
Statutarny organ: prof. PhDr. Peter, Kénya, PhD., rektor
Osoba zodpovedna za rieSenie projektu: doc. RNDr. Radoslav Klamér, PhD., doc., FHPV PU
doc. RNDr. Kvetoslava Matloviéova, PhD., FHPV PU
IC0: 17 070 775
DIC: 2020980082
Uget: Statna pokladnica Bratislava, SK 1581800000007000066503

(dalej len ,Spoluprijemca®).

Priiemca a Spolupriemca mézu byt dalej oznacovani samostatne aj ako ,Zmluvna strana“ a spoloéne ako
,Zmluvné strany*.

PREAMBULA
VZHLADOM K TOMU, ZE:

(A)  Prijemca ako hlavna rieSitel'ska organizacia rieSi Projekt ,Kooperativne aktivity miestnych samosprav a
meranie ich ucinnosti a efektivnosti®, ¢. APVV-15-0306 (dalej len ,Projekt®), ktory je v sulade so zakonom
€. 172/2005 Z. z. o organizacii Statnej podpory vyskumu a vyvoja financovany z prostriedkov Agentiry na
podporu vedy avyskumu (dalej len “Poskytovatel”) na zéklade zmluvy o poskytnuti prostriedkov
uzatvorenej medzi Prijemcom a Poskytovatefom dra 26. 7. 2016 vratane jej priloh (dalej len ,Zmluva
o poskytnuti prostriedkov‘);

- Kooperativne aktivity miestnych samosprav a meranie ich Gcinnosti a efektivnosti
- Projekt podporovany Agentirou na podporu vedy a vyskumu (zmluva ¢. APVV-15-0306)
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(B)

(C)

(D)

v Ziadosti o poskytnutie prostriedkov, ktorl vypracoval a podal Prijemca na zaklade verejnej vyzvy
Poskytovatela na predkladanie ziadosti, zo dia 8. 11. 2015 (dalej len ,Ziadost’ o poskytnutie
prostriedkov), sa Spoluprijemca zaviazal, ze sa bude spolupodielat na rieSeni Projektu;

zamestnanci Spoluprijemcu zastavaju v Projekte pozicie rieSitelov: doc. RNDr. Radoslav Klamar, PhD., doc.
RNDr. Kvetoslava MatloviCova, PhD. (dalej len ,Riesitelia®);

zodpovednym rieSitelom Projektu je doc. PhDr. Daniel Klimovsky, PhD. (dalej len ,Zodpovedny rieSitef);

PRETO, so zretefom na vy$Sie uvedené, sa zmluvné strany dohodli nasledovne:

1.1

1.2

1.3

2.1

2.2

3.1

3.2

3.3

34

3.5

CLANOK 1
Predmet zmluvy
Spoluprijemca sa za podmienok dohodnutych v tejto Zmluve zavazuje vykonat Gasti / vystupy Projektu
uvedené v Prilohe €. 1 tejto Zmluvy (dalej aj ,Predmet plnenia‘), a to sodbornou starostlivostou
a v sulade so schvalenym rozpoctom Projektu uvedenym v Prilohe €. 3 tejto Zmluvy.
Prijemca je pri vykonavani Predmetu plnenia povinny postupovat podla pokynov Poskytovatela, Priiemcu
a Zodpovedného riesitela.

Prijemca sa zavazuje, ze od Spoluprijemcu Predmet pinenia prevezme a poskytne mu za tymto Gc¢elom
finanéné prostriedky na rieSenie Projektu podla tejto Zmluvy.

CLANOK 2
Termin predmetu plnenia

Lehota na rieSenie Projektu zacina plyndt od 26. 7. 2016 (t. j. odo diia podpisu Zmluvy o poskytnuti
prostriedkov) a uplynie dria 30. 6. 2019.

Predmet plnenia Spoluprijemca vykond v terminoch uvedenych v Prilohe €. 1 tejto Zmluvy.

CLANOK 3
Dalsie prava a povinnosti zmluvnych stran

Spoluprijemca je povinny odovzdat Prijemcovi Predmet plnenia alebo jeho €ast v dohodnutom
rozsahu, kvalite a termine a Prijemca je povinny toto pinenie prevziat, ak zodpoveda dohodnutému
rozsahu a kvalite.

Prijemca sa zavézuje bez zbytoéného odkladu poskytnut Spoluprijemcovi potrebni sucinnost a
informé&cie, ktoré bude Spoluprijemca potrebovat na spinenie povinnosti vyplyvajicich mu z tejto Zmluvy,
ak o ne Spoluprijemca poziada.

Prijemca berie na vedomie, ze schopnost’ Spoluprijemcu zabezpedit pinenie predmetu tejto Zmluvy méze
byt ovplyvnend, ak Prijemca neposkytne sucinnost podfa bodu 3.2 tejto Zmluvy. Pre €as neposkytnutia
sucinnosti Prijemcu plati, Ze Spoluprijemca nebude v omeskani. Spoluprijemca sa vSak zavazuje vynaloZit
maximalne Usilie v pokraéovani pInenia takej Casti Predmetu plnenia, ktora nie je neposkytnutim stéinnosti
zo strany Prijemcu podfa tohto bodu Zmluvy dotknuta a v ktorej pokraCovat moéze.

Spoluprijemca je povinny zabezpecCit, aby RieSitelia, ktori su jeho zamestnancami, osobne vykonali
Predmet plnenia. Spoluprijemca zodpoveda za spinenie zavéazkov prevzatych inymi osobami v stvislosti
s plnenim jeho z&vazku.

Spoluprijemca je povinny postupovat pri poskytovani Predmetu plnenia s nélezitou odbornou
starostlivostou, podla pokynov Prijemcu a Zodpovedného rieSitela a v sulade so vSeobecne zavaznymi

Kooperativne aktivity miestnych samosprav a meranie ich Gcinnosti a efektivnosti
Projekt podporovany Agentirou na podporu vedy a vyskumu (zmluva ¢. APVV-15-0306)
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3.6

3.7

3.8

3.9

3.10

3.11

3.12

3.13

3.14

3.15

3.16

3.17

pravnymi predpismi Slovenskej republiky. Spoluprijemca je dalej povinny pri poskytovani Predmetu
plnenia konat Cestne a svedomito, podia svojich schopnosti aznalosti a s nalezitou odbornou
starostlivostou.

Spoluprijemca je povinny bezodkladne informovat Prijemcu o vykonavanych ¢innostiach a o akychkolvek
vyznamnych informaciach, ktoré zistil pri pineni svojich povinnosti vyplyvajlcich mu z tejto Zmluvy, a ktoré
by mohli ovplyvnit rozhodovanie Prijemcu alebo Poskytovatela.

Spoluprijemca sa zavéazuje zastupovat a prezentovat na verejnosti Projekt, Poskytovatela a Prijemcu
v dobrom mene. Spoluprijemca sa zavézuje pouzivat na vdetkych dokumentoch suvisiacich s Projektom
loga Poskytovatela a Prijemcu.

VSetky zverejnenia vysledkov Projektu musia obsahovat pozndmku s minimalnym nasledovnym znenim:
,Tato praca bola podporovana Agentlrou na podporu vyskumu a vyvoja na zaklade zmluvy ¢. APVV-15-
0306% v pripade zverejnenia v anglickom jazyku s minimalnym nasledovnym znenim: ,This work was
supported by the Slovak Research and Development Agency under the contract No. APVV-15-0306".

Spoluprijemca je opravneny oznaCit pracovisko, na ktorom sa Projekt rieSi, logom Poskytovatela
a pisomnym oznamom v tomto zneni: ,Na tomto pracovisku sa rieSi Projekt s podporou Agentlry na
podporu vyskumu a vyvoja*“.

Spoluprijemca je povinny do 15. janudra kazdého kalendarneho roka dorucit Prijemcovi podrobni
a dokladne vypracovanu roénd spravu o postupe prac na Projekte a o hospodareni s poskytnutymi
finanénymi prostriedkami. Roéna sprava musi obsahovat aj prehlad o vySke, spdsobe a ucele Cerpania
finanénych prostriedkov za uvedené obdobie, vypracovany podfa skutoénych nakladov a vydavkov na
rieSenie Projektu a platnych pokynov Poskytovatela a Prijemcu. Ro¢nu spravu nie je potrebné vypracovat
za rok, v ktorom Spoluprijemca vypracuje zavere¢nu spravu podla bodu 3.11 tejto Zmluvy.

Spoluprijemca je povinny do 15 kalendarnych dni odo dnia uplynutia lehoty na vykonanie Projektu podla
bou 2.1 tejto Zmluvy dorucit Prijemcovi zaverenu spravu o vykonanych Cinnostiach na Projekte
a o0 hospodareni s poskytnutymi finanénymi prostriedkami za celé obdobie realizacie Projektu.

Spoluprijemca je povinny poéas troch rokov po vykonani Projektu dod&vat Prijemcovi raz za kalendarny
rok pisomnu monitorovaciu spravu o spoloCenskych a ekonomickych prinosoch (dopadoch) vysledkov
rieSenia Projektu. Termin pravidelného podavania monitorovacej spravy, ako aj usmemnenie k jej obsahu
bude zverejnené na internetovej stranke Poskytovatela.

Zmluvna strana sa zavazuje najneskdr do 7 dni od nastania zmeny pisomne oznamit druhej Zmluvnej
strane vetky zmeny identifikatnych udajov, uvedenych v ivodnej Casti tejto Zmluvy alebo v bode 7.2 tejto
Zmluvy, ako aj akukolvek ini zmenu skutoCnosti a pravnych pomerov, ktoré by mohli mat vplyv na prava
alebo zavézky vyplyvajlce z tejto Zmluvy, najma zmenu Statutarneho organu Zmluvnej strany.

Spoluprijemca sa zavazuije, Ze pripadné upozornenia a pokyny Prijemcu, ktoré mu budu doru¢ené alebo
inak oznamené, zohladni pri dalSom vykonavani Projektu a vzniknuté nezrovnalosti alebo pripadny
nesulad s touto Zmluvou odstréni bez zbytoéného odkladu, najneskor do lehoty stanovenej Prijemcom.

Spoluprifemca zodpovedd Prijemcovi za v€asné a riadne vykonanie Projektu, za riadne pouZitie
finanénych prostriedkov a za v€asné a riadne plnenie si povinnosti podfa tejto Zmluvy.

Ak Spoluprijemca zisti, Ze zavazky vyplyvajuce z tejto Zmluvy nemdze z réznych pricin spinit, je povinny
0 tom okamzite, najneskér do 10 dni od tohto zistenia, pisomne informovat' Prijemcu.

Poskytovatel a Prijemca sU opravneni kontrolovat dodrziavanie podmienok, za ktorych sa poskytli
finanéné prostriedky, ako aj ostatné skutoCnosti, ktoré by mohli mat vplyv na spravnost a ucelovost
poskytnutych financnych prostriedkov, nezavisle od terminu ich pridelenia, a to do troch rokov od uplynutia
lehoty na rieSenie Projektu podia bodu 2.1. tejto Zmluvy. Kontrolu st Poskytovatel a Prijemca opravneni
vykonat aj priamo u Spoluprijemcu.

Kooperativne aktivity miestnych samosprav a meranie ich Gcinnosti a efektivnosti
Projekt podporovany Agentirou na podporu vedy a vyskumu (zmluva ¢. APVV-15-0306)
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3.18

3.19

3.20

41

4.2

4.3

4.4

5.1

5.2

5.3

Spoluprijemca je povinny vytvorit zamestnancom Poskytovatela alebo zamestnancom Prijemcu
vykonavajucim kontrolu primerané podmienky na riadne a v€asné vykonanie kontroly a poskytnut im
potrebny sucinnost a vietky vyziadané informéacie a listiny tykajuce sa najma rieSenia Projektu, stavu jeho
rozpracovanosti, Specifikacie pouZitia finanénych prostriedkov, ich predpokladané dal$ie pouzitie.

Spoluprijemca sa zavazuje, na poziadanie Poskytovatela alebo Prijemcu, dodat informéacie o rieSenom
Projekte v zneni a vo forme, ktoré su pouzitefné pre propagaciu vysledkov rieSenia Projektu pre Siroku
verejnost.

Zmluvné strany su povinné zdrzat sa akéhokolvek konania, ktorym by mohli ohrozit riadne plnenie tejto
Zmluvy.

CLANOK 4
Prava k vysledkom rieSenia projektu

Vlastnikom hnutelnych veci obstaranych z finanénych prostriedkov poskytnutych na rieSenie Projektu je
Zmluvna strana, ktora si uvedeny majetok obstarala alebo vytvorila pri rieSeni Projektu. Ak sa na obstarani
hnutelnych veci podielali obe Zmluvné strany, potom podiel Zmluvnych stran na vlastnictve tohto majetku
je umerny podielu nimi vynalozenych finanénych prostriedkov na jeho obstaranie alebo vytvorenie.

Prava k vysledkom rieSenia Projektu, na ktorého rieSenie boli pouzité len finanéné prostriedky zo $tatneho
rozpoctu, ma Prijemca.

Pokial pri pIneni tejto Zmluvy déjde k vytvoreniu diela, ktoré mdze byt predmetom dusevného vlastnictva,
Spoluprijemca tymto udeluje Prijemcovi vyhradnu licenciu v neobmedzenom rozsahu na uZivanie diela
v zmysle ustanoveni § 65 a nasl. zakona €. 185/2015 Z. z. autorsky zakon.

Viysledky rieSenia Projektu mézu byt vyuZité len spdsobom stanovenym zékonom alebo ustanoveniami
tejto Zmluvy.

CLANOK 5
Finanéné prostriedky na rieSenie Projektu a platobné podmienky

Prijemca poskytne Spoluprijemcovi finanéné prostriedky za Predmet plnenia v sllade s rozpodtom
Projektu podfa Prilohy €. 2 tejto Zmluvy v celkovej vySke 18 637 EUR (slovom: osemnasttisic
Seststotridsatsedem EUR) bez DPH (dalej len ,,finanéné prostriedky*).

Suma finanénych prostriedkov uvedend v bode 5.1 tejto Zmluvy je koneCnéd a zahfiia vSetky naklady
Spoluprijemcu spojené s pinenim tejto Zmluvy.

Prijemca sa zavézuje poskytnit Spoluprijemcovi finanéné prostriedky podla bodu 5.1 tejto Zmluvy podia
kalkulacie rozpoGtu Projektu na prislusny rozpoCtovy rok v nasledujucich Ciastkach:

5.3.1  prva Cast finanénych prostriedkov za obdobie jul az december 2016 vo vySke 3166 EUR do 90
dni od splnenia odkladacej podmienky, ktorou je pripisanie platby na Ucet Prijemcu uvedeny
v lanku Ill. ods. 3 Zmluvy o poskytnuti prostriedkov v stlade s podmienkami uvedenymi v
Zmluve o poskytnuti prostriedkov;

5.3.2 druhu Cast finanCnych prostriedkov za rok 2017 vo vy$ke 5326 EUR do 30 dni od spinenia
odkladacej podmienky, ktorou je pripisanie platby na ucet Prijemcu uvedeny v Clanku Ill. ods. 3
Zmluvy o poskytnuti prostriedkov v stlade s podmienkami uvedenymi v Zmluve o poskytnuti
prostriedkov;

5.3.3 tretiu Cast finanénych prostriedkov za rok 2018 vo vySke 5326 EUR do 30 dni od spinenia
odkladacej podmienky, ktorou je pripisanie platby na ucet Prijemcu uvedeny v Clanku Ill. ods. 3

Kooperativne aktivity miestnych samosprav a meranie ich Gcinnosti a efektivnosti
Projekt podporovany Agentirou na podporu vedy a vyskumu (zmluva ¢. APVV-15-0306)
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5.4

5.5

5.6

5.7

5.8

5.9

5.10

5.11

5.12

5.13

Zmluvy o poskytnuti prostriedkov v stlade s podmienkami uvedenymi v Zmluve o poskytnuti
prostriedkov;

5.3.4 tretiu Cast finanCnych prostriedkov za obdobie januar aZ jun 2019 vo vy$ke 4819 EUR do 30 dni
od spinenia odkladacej podmienky, ktorou je pripisanie platby na ucet Prijemcu uvedeny v ¢lanku
lll. ods. 3 Zmluvy o poskytnuti prostriedkov v stlade s podmienkami uvedenymi v Zmluve o
poskytnuti prostriedkov.

Finanéné prostriedky mdZe Prijemca poskytnit Spoluprijemcovi vZdy maximalne na obdobie jedného
rozpo¢tového roka (alebo jeho €asti), v ramci ktorého sa tieto musia vyCerpat' a spotrebovat’ na uréeny
ucel.

Spoluprijemca je povinny priebezne kontrolovat priebeh prac spojenych s rieSenim Projektu a Cerpanie
poskytnutych financnych prostriedkov. Zodpoveda za to, Ze pridelené finan¢né prostriedky budd vyuzivané
podla pokynov Poskytovatela, Prijemcu a Zodpovedného rieSitefa. Ked Spoluprijemca zisti, ze pokyny
Zodpovedného rieSitela su v rozpore s predpismi 0 hospodareni s majetkom $tatu, alebo Ze prostriedky nie
sU vyuzivané efektivne, je povinny pozastavit realizaciu platieb a zavazuje sa bezodkladne, najneskor do
3 dni od pozastavenia realizacie platieb, informovat o tejto skuto€nosti Prijemcu.

Zmluvné strany sa dohodli a suhlasia, Ze vSetky platby realizované Prijemcom na zaklade tejto zmluvy
budu uhradzané bankovym prevodom na Ucet Spoluprijemcu €. SK 1581800000007000066503 vedeny
v Statnej pokladnici, alebo na et oznameny Spoluprijemcom dodatoéne, pokial bol notifikovany a
schvaleny APVV (dalej len ,,uc¢et Spoluprijemcu®).

Pravo disponovat s uétom Spoluprijemcu a s prostriedkami vedenymi na ucte Spoluprijemcu méZe mat po
celi dobu U€innosti tejto Zmluvy len Spoluprijemca. Spoluprijemca je povinny bezodkladne pisomne
oznamit Prijemcovi vSetky zmeny tykajuce sa U¢tu Spoluprijemcu.

Zmluvné strany sa dohodli a sthlasia, ze na uéely zmluvy sa akakolvek platba povazuje za uhradend
vden jej pripisania v prospech Gétu Spoluprijemcu uvedeného vtejto Zmluve alebo oznameného
Spoluprijemcom dodatocne.

Spoluprijemca sa zavézuije, Ze v systéme Statnej pokladnice bude viest k Projektu osobitné uétovanie so
samostatnym Specifickym prvkom, resp. so samostatnym variabilnym symbolom.

Spoluprijemca sa zavazuije, ze z finannych prostriedkov na rieSenie Projektu neposkytne inym subjektom
Ziadnu nepriamu Statnu pomoc. Spoluprijemca sa zavazuje vratit finanéné prostriedky poskytnuté vo forme
nepriamej Statnej pomoci Prijemcovi v lehote do 10 dni odo diia doru¢enia oznamenia Prijemcu o zisteni
poskytnutia finanénych prostriedkov vo forme nepriamej Statnej pomoci a vyzvy na ich vratenie na ucet
oznaceny Prijemcom.

V pripade, ze Spoluprijemca nevrati finanéné prostriedky poskytnuté vo forme nepriamej Statnej pomoci na
Ucet Prijemcu ozndmeny podla bodu 5.10 tejto Zmluvy, v lehote uvedenej v bode 5.10 tejto Zmluvy,
zaklada toto nesplnenie povinnosti opravnenie Priemcu na odstlpenie od zmluvy a vratenie
nespotrebovanych finanénych prostriedkov Prijemcovi.

Financné prostriedky poskytnuté podla bodu 5.3 tejto Zmluvy méze Spoluprijemca Cerpat len v sulade
s platnymi pravnymi predpismi Slovenskej republiky, najmé v stlade s nasledujicimi predpismi: zékon
¢. 523/2004 Z. z. o rozpoctovych pravidlach verejnej spravy v platnom zneni; zékon €. 291/2002 Z. z.
o Statnej pokladnici v platnom zneni; zékon €. 231/1999 Z. z. o $tatnej pomoci v platnom zneni; zakon
€. 172/2005 Z. z. o organiz&cii $tatnej podpory vyskumu a vyvoja v platnom zneni; zakon ¢.131/2002 Z. z.
o vysokych Skolach v platnom zneni; ako aj v sulade s Prilohou €. 2 tejto Zmluvy a v sulade
s usmerneniami a pokynmi Poskytovatela, Prijemcu a Zodpovedného riesitela.

V8etky naklady suvisiace s Projektom je nevyhnutné dolozit prehladom o vy3ke, spdsobe a ucele Cerpania
finanénych prostriedkov, vypracovanym podfa skutoénych nakladov na rieSenie Projektu a platnych
pokynov Poskytovatela a Prijemcu. Origindly finanénych dokladov je Spoluprijemca povinny archivovat
v sulade so zakonom €. 431/2002 Z. z. o U¢tovnictve v plathom zneni najmenej 5 rokov od ukonCenia

Kooperativne aktivity miestnych samosprav a meranie ich Gcinnosti a efektivnosti
Projekt podporovany Agentirou na podporu vedy a vyskumu (zmluva ¢. APVV-15-0306)
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5.14

5.15

6.1

6.2

6.3

6.4

71

7.2

Projektu, t. j. od uplynutia lehoty podia bodu 2.1 tejto Zmluvy, resp. do vyrieSenia pripadnych nezrovnalosti
suvisiacich s Projektom.

Spoluprijemca sa zavazuje odovzdat' Prijemcovi kdpie vietkych finanénych dokladov podfa bodu 5.13 tejto
Zmluvy za kazdy kalendarny polrok do 15. jula resp. do 15. januéra prisluSného kalendarneho roka.

Pri obstarani tovarov, sluZieb a verejnych prac, ktoré maju byt uhradené zfinanénych prostriedkov
Projektu, je potrebné postupovat v sulade so zakonom ¢. 343/2015 Z. z. o verejnom obstaravani
a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov.

CLANOK 6
Dévernost informacii a ich pouzitie
Zmluvné strany sa zavazuju zachovavat miéanlivost o vSetkych skutoénostiach, o ktorych sa dozvedeli
v suvislosti s plnenim tejto Zmluvy, ato ivtedy, ak nemaji charakter obchodného tajomstva, ako aj

o skutoénostiach, ktorych prezradenie by sa mohlo akymkolvek spésobom dotknut obchodnych zaujmov
alebo dobrého mena druhej Zmluvnej strany alebo jej obchodnych partnerov a klientov.

Zmluvné strany sa dohodli, ze nespristupnia tretim osobam Ziadne informécie, ktoré si navzajom oznacia
ako doverné, pokial to nie je vyzadované pravnymi predpismi alebo neobdrzali pisomny suhlas od druhej
Zmluvnej strany. Za déverné informacie sa povazuju informacie ohladom tejto Zmluvy ako aj vSetky
pisomné dokumenty suvisiace s predmetom tejto Zmluvy.

Povinnost Zmluvnych stran zachovavat mi€anlivost a chranit dovernost’ informacii ziskanych od druhej
Zmluvnej strany trva vo vy$Sie uvedenom rozsahu aj po zaniku tejto Zmluvy.

Zmluvné strany sa zavazuju, Zze v Ziadnom pripade nebudu dalej obchodovat s vystupmi, metodoldgiou
a know-how ziskanymi od druhej Zmluvnej strany v suvislosti s plnenim predmetu tejto Zmluvy.

CLANOK 7
Korespondencia

Akékolvek ozndmenia a ostatna nevyhnutna alebo dobrovolna koreSpondencia, uskutonena v sulade
s touto Zmluvou, bude vykonana v pisomnej podobe.

S ohladom na délezitost, tieto dokumenty méZu byt doruéované nasledovnym spdsobom:
a) osobne, s pisomnym potvrdenim o doru¢eni adresatom, alebo

b) kuriérom, alebo

¢) doporucenou postou, alebo

d) faxom alebo e-mailom,

pouzitim niz8ie uvedenych kontaktnych udajov:

Pre Prijemcu:

Do ruk: doc. PhDr. Daniel Klimovsky, PhD.

Adresa: FSEV UK, Mlynské luhy 4, 821 05 Bratislava
Tel:

e-mail:

Pre Spoluprijemcu:

Kooperativne aktivity miestnych samosprav a meranie ich Gcinnosti a efektivnosti
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Do ruk: doc. RNDr. Radoslav Klamar, PhD.

Adresa: FHPV PU, Ul. 17. novembra 15, 08001 PreSov
Tel:

e-mail:

Do ruk: doc. RNDr. Kvetoslava Matloviéova, PhD.
Adresa: FHPV PU, Ul. 17. novembra 15, 08001 PreSov
Tel:

e-mail:

Pre Gcely tejto zmluvy, ozndmenia alebo ina koreSpondencia budu povaZzované za doru¢ené diiom:
e) dorucenia, ak st doruCované osobne, alebo

f) potvrdenia dorucenia adresatom, ak su doruované kuriérom, alebo

g) potvrdenia dorucenia adresatom, ak su doru¢ované doporu¢enou postou, alebo

h) potvrdenia prenosu faxovej alebo e-mailovej spravy, ak su doruéované faxom alebo e-mailom.

V8etky pisomnosti sa povazuju za dorucené aj v pripade neprevzatia zasielky odoslanej prostrednictvom
Slovenskej posty, a.s. Zmluvnou stranou na adresu sidla druhej Zmluvnej strany uvedenu v bode 7.2 tejto
Zmluvy alebo na adresu uvedenu v zahlavi tejto Zmluvy, pri¢om za defi doruenia sa povaZuje prvy defi
nasledujuceho mesiaca po odoslani pisomnosti Zmluvnou stranou.

CLANOK 8
Doba trvania zmluvy

Tato zmluva nadobuda platnost a Uc¢innost driom jej podpisu obidvomi Zmluvnymi stranami, pricom pri
rozdielnych datumoch podpisov Zmluvnych stran sa za rozhodujuci povazuje neskorsi datum.

Zmluva sa uzatvara na dobu urcitd, a to odo diia nadobudnutia jej u€innosti do dria uplynutia lehoty na
rieSenie Projektu, t. j. v sulade so Zmluvou o poskytnuti prostriedkov do 30. 6. 2019.

CLANOK 9
Ukonéenie zmluvy

Zmluvné strany m6zu tato Zmluvu ukondit' pred uplynutim doby trvania tejto Zmluvy pisomnou dohodou
obidvoch Zmluvnych stran alebo odstupenim.

Odstupenie Zmluvnej strany sa povazuje za U¢inné diiom doruCenia pisomného oznamenia o odstipeni
druhej Zmluvnej strane.

Spoluprijemca je opravneny odstupit od tejto Zmluvy v pripade, ak je Prijemca, pri splneni podmienok
uvedenych v €lanku 5 tejto Zmluvy, v omeSkani so zaplatenim fakturovanej sumy podfa tejto Zmluvy viac
ako 30 dni a toto svoje poruSenie zmluvnej povinnosti neodstrani ani do 15 dni odo diia, kedy mu bola
dorucena pisomna vyzva od Spoluprijemcu na uhradu dlZnej Ciastky.

Prijemca je opravneny odstupit od tejto Zmluvy v pripade, ak:

a) Spoluprijemca opakovane doda vadné alebo oneskorené plnenie;

Kooperativne aktivity miestnych samosprav a meranie ich Gcinnosti a efektivnosti
Projekt podporovany Agentirou na podporu vedy a vyskumu (zmluva ¢. APVV-15-0306)
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b) je Spoluprijemca v omeskani s akymkolvek pinenim podla tejto Zmluvy alebo si neplni akukolvek
povinnost podfa tejto Zmluvy viac ako 30 dni a toto svoje poruSenie zmluvnej povinnosti neodstrani ani
do 15 dni odo dfa, kedy jej bola doru¢ena pisomna vyzva od Prijemcu na odstranenie poru$enia tejto
Zmluvy.

Ktorakolvek Zmluvna strana je tiez opravnena odstupit od tejto Zmluvy v pripade, ak:
a) druha Zmluvna strana poruSila akukolvek svoju povinnost vyplyvajucu z ¢lanku 6 tejto Zmluvy;

b) bol na druht Zmluvnu stranu vyhlaseny konkurz alebo bol takyto navrh na vyhlasenie konkurzu
zamietnuty pre nedostatok majetku;

c) bol na druhd Zmluvni stranu podany navrh na povolenie reStrukturalizacie alebo povolena
reStrukturalizacia.

V pripade zaniku tejto Zmluvy z iného dévodu ako splnenim zavazkov oboch Zmluvnych stran su obidve
Zmluvné strany povinné vysporiadat’ vSetky zavazky voCi druhej Zmluvnej strane, ktoré vznikli pocas
trvania tejto Zmluvy. Prijemca je opravneny poZadovat od Spoluprijemcu vratenie poskytnutych finanénych
prostriedkov, ktoré Spolupriiemca nespotreboval. Spotrebované prostriedky je Spoluprijemca povinny
vratit Prijemcovi v pripade, Ze boli spotrebované v rozpore s podmienkami stanovenymi Zmluvou
0 poskytnuti prostriedkov alebo touto Zmluvou, v rozpore so zverejnenou vyzvou, v rozpore s metodickymi
pokynmi vyzvy alebo v rozpore s platnymi pravnymi predpismi Slovenskej republiky.

Spoluprijemca ma narok na alikvotnu €ast finanénych prostriedkov za Predmet plnenia, ktory riadne
poskytol pred ukonéenim tejto Zmluvy.

CLANOK 10
Zodpovednost za Skodu

Spoluprijemca sa zavézuje nahradit’ Prijemcovi vSetku Skodu, ktord mu spdsobil pri dodavke Predmetu
plnenia alebo vadnym vykonanim Predmetu pinenia a zabezpedit napravu poskytnutého pinenia na svoje
naklady. Zodpovednost za $kodu sa spravuje § 373 a nasl. Obchodného zékonnika.

Spoluprijemca sa zavazuje nahradit Skodu a zabezpeCit napravu poskytnutim pinenia v lehote
a v terminoch uvedenych v pisomnom oznameni Prijemcu doru¢enom Spoluprijemcovi .

CLANOK 11
Okolnosti vyluéujuce zodpovednost’

Za okolnosti vyluéujice zodpovednost sa povazuje prekazka, ktora nastala nezavisle na véli povinnej
Zmluvnej strany a brani jej v spineni jej povinnosti, ak nie je mozné rozumne predpokladat, Ze by povinna
Zmluvna strana tuto prekazku alebo jej nasledky odvratila alebo prekonala a dalej, Zze by v Case vzniku
zavazku tato prekazku predvidala. Zodpovednost nevyluCuje prekézka, ktora vznikla aZz v &ase, ked
povinna Zmluvna strana bola v omeskani s pinenim svojej povinnosti, alebo vznikla z jej hospodérskych
pomerov. Uginky vyludujice zodpovednost sii obmedzené len na dobu, pokial trvé prekazka, s ktorou su
tieto Ucinky spojené.

Ziadna zo Zmluvnych stran nezodpoveda za porudenie tejto Zmluvy, ak je neplnenie jej povinnosti
spOsobené okolnostami vylu€ujucimi zodpovednost.

Zmluvné strany maju povinnost sa vzajomne a bez zbytoéného odkladu informovat o vzniku okolnosti
vylu€ujucich zodpovednost.

Kooperativne aktivity miestnych samosprav a meranie ich Gcinnosti a efektivnosti
Projekt podporovany Agentirou na podporu vedy a vyskumu (zmluva ¢. APVV-15-0306)
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CLANOK 12
Osobitné a zaverecné ustanovenia

Tato Zmluva je vyhovend a podpisana v dvoch (2) vyhotoveniach v slovenskom jazyku, jedno vyhotovenie
pre kazdd Zmluvnd stranu.

Akékolvek zmeny a dodatky tejto Zmluvy musia byt vyhotovené pisomne a podpisané oboma Zmluvnymi
stranami.

Neoddelitelnou stcastou tejto Zmluvy su jej nasleduijuce prilohy:

Priloha €. 1: Plnenie cielov Projektu rieSitelskym kolektivom (Predmet plnenia);
Priloha €. 2: Zmluva o poskytnuti prostriedkov vratane vSetkych jej priloh;
Priloha ¢. 3: relevantna &ast Ziadosti o poskytnutie prostriedkov.

Pokial ktorékolvek ustanovenie tejto Zmluvy je alebo bude v rozpore so Zmluvou o poskytnuti prostriedkov
alebo v rozpore s prilohami Zmluvy o poskytnuti prostriedkov, uplatnia sa prednostne ustanovenia Zmluvy
0 poskytnuti prostriedkov alebo prilohy Zmluvy o poskytnuti prostriedkov.

Zmluvné strany sa dohodli, ze akékolvek prava a povinnosti zmluvnych stran neupravené touto Zmluvou
vratane jej priloh alebo Zmluvou o poskytnuti prostriedkov vratane jej priloh sa budu riadit prislusnymi
ustanoveniami Obchodného zakonnika, pripadne dal§imi vSeobecne zavaznymi platnymi pravnymi
predpismi Slovenskej republiky.

Pokial ktorékofvek ustanovenie tejto Zmluvy je alebo sa stane vakomkolvek smere nezakonnym,
neplatnym alebo nevykonatefnym, nie je tym dotknutd ani oslabend zakonnost a vykonatelnost
zostavajucich ustanoveni tejto Zmluvy. Zmluvné strany sa tymto zavazuju, ze akékolvek nezakonné,
neplatné alebo nevykonatelné ustanovenie tejto Zmluvy nahradia novym ustanovenim, ktoré bude svojim
vyznamom ¢o najblizSie prislusnému nezakonnému, neplatnému alebo nevykonatelnému ustanoveniu.

Tato zmluva nadobuda platnost diom jej podpisania obidvoma zmluvnymi stranami a Ucinnost diiom
nasledujicim po dni jej zverejnenia v centralnom registri zmldv na Urade vlady SR. Spoluprijemca
podpisom tejto zmluvy déva suhlas so zverejnenim zmluvy v centralnom registri zmluv.

Zmluvné strany vyhlasuju, Ze zmluvné prejavy st im dostatoéne zrozumitelné a ur€ité, ich zmluvna vofnost
nie je ni¢im obmedzena a pravny Ukon je urobeny v predpisanej forme.

Bratislava, PreSov,

Za FSEV UK: Za PreSovsku univerzitu v PreSove:

Meno:

Meno: prof. PhDr. Peter, Kénya, PhD.

Funkcia; Funkcia: rektor PU

Kooperativne aktivity miestnych samosprav a meranie ich Gcinnosti a efektivnosti
Projekt podporovany Agentirou na podporu vedy a vyskumu (zmluva ¢. APVV-15-0306)
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PRILOHA ¢é. 1 Zmluvy o rieSeni Projektu
PLNENIE CIELOV PROJEKTU RIESITELSKYM KOLEKTIVOM

Uéelom tohto navrhu je

1) uvedenie cielov Projektu a harmonogramu ich napifiania;
2) urgenie riesitelov zodpovednych za ich napifianie.

Pozndmka:

Ciele Projektu st uréené APVV od r. 2016 do r. 2019, pricom financovanie APVV (Projektu) skonci 30. 6. 2019.
Projekt zacina dria 26. 7. 2016.

UPOZORNENIE:

V ramci Projektu sa rieSitelia zaviazali :

1. Pri kazdej relevantnej prilezitosti a hmotnom vystupe Projektu bude poskytnuta informacia o zdroji
financovania a Agentire na podporu vyskumu a vyvoja.

2. Riesitelia Projektu sa zavézuju reagovat na kazdé vyZiadané stanovisko.

Kazdy vystup Projektu kazdého rieSitela, ako aj jeho priprava musi byt podlozené a uvedené v jeho
pracovnom vykaze. Ten potvrdzuje zodpovedny rieSitel' a Projektovy manazér.

Postupnost’ cielov Projektu (relevantné pre rocné spravy):

Pokial ide o planované projektové etapy a harmonogram napiiania cielov, tieto maju
nasledovnu podobu:

1) 1.7.2016 —31. 3. 2017: Popis aktualneho stavu poznania v oblasti kooperativhych
foriem v podmienkach miestnej samospravy
Zakladnym ciefom tejto etapy je popisat’ aktualny stav poznania v oblasti pdsobenia a
hodnotenia kooperativnych foriem v podmienkach miestnej samospravy a to nielen
na Slovensku, ale aj v zahranici. Tato etapa bude otvorena uvodnym pracovnym
stretnutim rieSitel'ského kolektivu. Na fiom rieSitel'sky kolektiv detailne prediskutuje
pracovny postup a zaroven bude prediskutovana aj zakladna terminologia, ktora bude
pocas rieSenia tohto projektu jednotlivymi rieSitelmi pouzivana. RieSitelsky kolektiv
bude na tomto stretnuti rozdeleny do troch pracovnych skupin: 1) geograficka
pracovna skupina, 2) ekonomicka pracovna skupina, 3) spolo¢enskovedna pracovna
skupina. Tieto budu mat’ nasledne za ulohu popisat’ a zhodnotit' aktualny stav
poznania v oblasti pdsobenia a hodnotenia kooperativnych foriem, ktoré su
vyuzivané jednotkami miestnej samospravy v zahranici a na Slovensku. Nasledne sa
pracovneé skupiny budu vzajomne sa oboznamovat s ich vysledkami. Tieto vystupy
budu zarover zakladnym podkladom pre publikacné vystupy spojené s touto etapou
rieSenia projektu.

2) 1.3.2017 - 31. 8. 2017: Klasifikacia kooperativnych foriem realizovanych obcami v
slovenskych podmienkach
Vzhladom na vagnu legislativnu Upravu, ktora je typicka pre kooperativne formy
vyuzivané obcami v slovenskych podmienkach, cielom tejto etapy bude klasifikovat

- Kooperativne aktivity miestnych samosprav a meranie ich Gcinnosti a efektivnosti
- Projekt podporovany Agentirou na podporu vedy a vyskumu (zmluva ¢. APVV-15-0306)




ZMLUVA O RIESENI PROJEKTU podla § 269 ods. 2 Obchodného zakonnika

FSEV UK / PreSovska univerzita v PreSove (PU)
strana 11z 11

3)

4)

5)

6)

7)

8)

9)

kooperativne formy realizované/vyuzivané obcami na Slovensku. Tato etapa je Uzko
prepojena so su¢asnym stavom poznania a klasifikacia, ktora bude vysledkom tejto
etapy bude determinovana doterajSimi pristupmi v zahraniénej i domacej vedecke;j
literature. Spominana klasifikacia bude v dalSich etapach projektu pouzivana ako
nosna klasifikacia pre triedenie identifikovanych kooperativnych foriem vyuzivanych
slovenskymi obcami.

1. 3. 2017 - 31. 12. 2018: Mapovanie kooperativnych foriem realizovanych obcami v
slovenskych podmienkach

Tato etapa je jedna z dvoch kfu€ovych etap celého vyskumného projektu. Je spojena
so zberom dat v teréne (intenzita spoluprace, udaje o hospodarskych vysledkoch
kooperativnych foriem) a v tejto suvislosti budu do nej zapojeni vSetci rieSitelia.
KedZe rieSitel'sky tim zahfia vyskumnikov z celého Slovenska, ambiciou vyskumu je
pokryt celé uzemie Slovenska. Ide o etapu, ktora prinesie primarne data a tieto budu
vyuzivané aj v dalSich etapach vyskumného projektu.

1.1.2018 - 31. 12. 2018: Komparacia kooperativnych foriem realizovanych obcami
na Slovensku a vo vybranych eurdpskych krajinach

KedZe v slovenskych podmienkach existuje iba velmi vagna pravna uprava tykajuca
sa kooperativnych foriem realizovanych obcami a prax prinasa rézne ad hoc rieSenia,
je potrebné porovnat existujuce kooperativne formy s formami, ktoré su Standardne
vyuzivané vo vybranych eurdpskych krajinach, ktoré maju bohaté skusenosti s
rozvijanim kooperativnych foriem na lokalnej trovni.

1. 1. 2018 — 31. 12. 2018: Navrh metodiky merania ucinnosti a efektivnosti
kooperativnych foriem realizovanych obcami a jej predbezné testovanie

Tato etapa je druhou kfu€ovou a metodologicky mimoriadne naro¢nou etapou. Jej
vysledkom ma byt metodika merania u€innosti kooperativnych foriem realizovanych
obcami v slovenskych podmienkach. Okrem toho v ramci tejto etapy déjde aj k
otestovaniu navrhnutej metodiky. Pri priprave uvadzanej metodiky sa bude vychadzat
zo zahrani€nych skusenosti a zarover budu zohladnené slovenské $pecifika.

1. 9. 2018 — 30. 6. 2019: Meranie ucinnosti a efektivhosti kooperativnych foriem obci
v slovenskych podmienkach

Ked dojde k overeniu validity a reliability planovanej metodiky, identifikované
kooperativne formy na Slovensku budu vyhodnocované z hladiska ich Gcinnosti a
efektivnosti. V tomto kontexte je zrejmé, Ze vdaka tejto etape sa ziska dolezity
empiricky material, ktory bude vytvarat zakladnu pre formulaciu odporuc¢ani pre prax.
1. 1. 2019 — 30. 6. 2019: Priprava odporucani pre obce zamerané na vyber vhodnych
kooperativnych foriem

| ked plati, ze zakladny vyskum nevyZaduje formulaciu odporu¢ani pre prax, sme
presvedceni, Ze nase vyskumné aktivity a planované vysledky maju potencial vyuZzitia
zo strany subjektov pdsobiacich v praxi. Preto v tejto etape budu formulované
odporucania pre obce.

1. 1. 2019 — 30. 6. 2019: Priprava odporucani pre zakonodarcu na upravu oblasti
kooperativnych foriem realizovanych obcami v slovenskych podmienkach

| ked plati, ze zakladny vyskum nevyzZaduje formulaciu odporu¢ani pre prax, sme
presvedCeni, Zze naSe vyskumné aktivity a planované vysledky maju potencial vyuzitia
zo strany subjektov pdsobiacich v praxi. Preto v tejto etape budu formulované
odporucania pre relevantné subjekty pdsobiace na narodnej Urovni (teda najma pre
vladu a parlament).
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